DODATEK C. 1
k Ramcové smlouvé o obchodovani na finanénim trhu (dale jen ,,Dodatek®)

uzavieny mezi

PPF banka a.s. a Statutarni mésto Ostrava

se sidlem Evropska 2690/17 se sidlem 70200 Ostrava - Moravska Ostrava,
160 41 Praha 6 ProkeSovo namésti 1803/8

IC: 471 16 129 IC: 00845451

zapsana v Obchodnim rejstiiku vedeném LEI: 31570010000000025994

Meéstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka

1834

LEI: 31570010000000036567

("Strana A") ("Strana B")

(Strana A a Strana B dale spoleéné také jen Strany a jednotlivé Strana).

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

(A)

(B)

Strany spolu uzaviely dne 07.07.2015 Ramcovou smlouvu o obchodovani na finanénim trhu (,,Ramcova
smlouva“), na zaklad¢ vzoru publikovaného Ceskou bankovni asociaci (,,CBA*);

Strany chtéji timto dodatkem upravit podminky Ramcové smlouvy;

STRANY SE DOHODLY TAKTO:

1.

Strany se dohodly na tom, e v ¢asti 1 (Uvodni ustanoveni) Zvlastnich ustanoveni Ramcové smlouvy se na viech
mistech spojeni ,,vydani 2014“ nahrazuje spojenim ,,vydani 2019 a v ¢asti 2 (Zaclenéni dokumentli) Zvlastnich
ustanoveni Ramcové smlouvy se pismena (2) az (b) nahrazuji takto:

(a) Obecna ustanoveni, vydani 2019
(b) nasledujici Ptilohy

Produktové piilohy:
Repo obchody, vydani 2019
Derivatové transakce, vydani 2019
Doplnék k Devizovym transakcim, vydani 2019
Doplnék k Urokovym transakcim, vydani 2019
Doplnék k Opénim transakcim, vydani 2019
Ptilohy o nahrazeni referen¢nich hodnot, vydani 2019
Cast 1: Piiloha o referenénich hodnotach pro Urokové transakce a Opéni transakce
Cést 2: Piiloha o referen¢nich hodnotach pro Devizové transakce

Strany se dohodly na tom, Ze ve Zvlastnich ustanovenich se v ¢asti 5 (Ostatni ustanoveni) bod II (Pfiloha o
udrzovani finanéniho zajisténi) vypousti bez nahrady.

Strany se dohodly na tom, ze Zvlastni ustanoveni se Vv ¢asti 5 (Ostatni ustanoveni) dopliiuji o novy bod V (Ptfilohy
o nahrazeni referenénich hodnot), jehoz znéni tvofi piilohu A k tomuto Dodatku.

Strany se dohodly na tom, ze Zvlastni ustanoveni se dopliiuji o novou ¢ast 7 (Ustanoveni sjednana pro ucely
oznamovani podle SFTR), jejiz znéni tvoii ptilohu B k tomuto Dodatku.

Nova znéni Obecnych ustanoveni, Produktovych pfiloh a Pfiloh o nahrazeni referen¢nich hodnot tvofi piilohu C
k tomuto Dodatku.



6. S vyhradou zmén provedenych na zakladé tohoto Dodatku ziistava Ramcova smlouva nadale v ¢innosti a od data
udéinnosti tohoto Dodatku bude spolu s timto Dodatkem tvofit jedno ujednani mezi Stranami.

7. Vesker¢ existujici Transakce, které mezi sebou Strany uzaviely a které podléhaji Rdmcové smlouve, avsak nebyly
fadné vyporadany ke dni podpisu tohoto Dodatku, se budou nadale tidit ustanovenimi Smlouvy (jak je definovana
Ramcovou smlouvou) ve znéni zménéném a doplnéném timto Dodatkem.

8.  Tento Dodatek je vyhotoven ve dvou (2) vyhotovenich.

9. Tento Dodatek nabyva u¢innosti dnem jeho podpisu v§emi Stranami.
10. DoloZka platnosti pravniho jednani dle § 41 zakona ¢. 128/2000 Sb., o obcich (obecni ziizeni), ve znéni

pozdéjsich predpist: O Dodatku ¢. 1 k Ramcové smlouvé o obchodovani na finan¢nim trhu, rozhodla rada mésta
svym usnesenim ¢. 03949/RM1822/60 ze dne 02.06.2020.

V Praze dne _12.6.2020

PPF banka a.s.

|
|

V _QOstravé dne 8.6.2020

Statutarni mésto Ostrava

—



Piiloha A

V. Piilohy o nahrazeni referenc¢nich hodnot

NiZze uvedena ustanoveni dopliiuji nebo nahrazuji ustanoveni jednotlivych ¢asti Ptiloh o nahrazeni referencnich hodnot, vydani 2019.
Cist 1: Piloha o referenénich hodnotich pro Urokové transakce a Opéni transakce

() Zahrnuté Transakce

Tato piiloha se uplatni na Urokové transakce a Opéni transakce navazané na Podkladova aktiva, kterymi jsou cenné papiry &i
zaknihované cenné papiry, které mezi sebou strany uzaviely od 1. ledna 2018 (v¢etné).

) Piednostni napravny prostiedek

V ptipadé, ze dojde k Pfipadu vypadku referenc¢ni hodnoty ve vztahu k jakémukoli indexu, pro ktery existuji pfednostni
napravné prostiedky vydané International Swaps and Derivatives Association, Inc. (,,Dot¢eny index*), se strany dohodly, ze
sucinnosti od Obchodniho dne nasledujiciho po Datu uzavérky budou tyto indexy nahrazeny v souladu s
ptednostnimi napravnymi prostiedky vydanymi International Swaps and Derivatives Association, Inc. jako tzv. Priority
Fallbacks, novymi indexy takto stanovenymi. Od u¢innosti tohoto Prednostniho napravného prostiedku dochézi ve vztahu ke
viem Transakcim, na které se tato Ptiloha o referenénich hodnotach pro Urokové transakce a Opéni transakce uplatni,
k nahrazeni Dotéenych indexti odkazy na takto stanovené nové indexy.

3) NepouZiti alternativnich napravnych prostiedki
Alternativni napravny prostiedek uvedeny v ¢lanku 1(3)(b) se nepouzije.
4 Dohoda o napravnych prostfedcich na prozatimni stanoveni referen¢ni sazby

Clanek 2(3)(b) se nepouzije a v &lanku 2(3)(c) se slova ,,odstavcil (a) a (b)“ nahrazuji slovy ,,odstavce (a)“.

Cist 2: Piiloha o referenénich hodnotach pro Devizové transakce

1) Zahrnuté Transakce

Tato piiloha se uplatni na Devizové opce bez dodani a Devizové opce vypotfddané v penézich, které mezi sebou strany
uzaviely od 1. ledna 2018 (vcetng).



Pfiloha B

7.

0]

(i)

(iii)

Ustanoveni sjednana pro ucely oznamovani podle SFTR

Role pfi oznamovani (¢lanek 2(4) Obecnych ustanoveni)

@)

(b)

©

(d)

Strana A a/nebo Strana B bude povinna oznamovat informace ve vztahu k Ptislu§nym transakcim SFTR v souladu s
Oznamovaci povinnosti SFTR a v souladu s ¢lankem 2(4) Obecnych ustanoveni a touto ¢asti 7(i). Strana A a Strana
B se ve vztahu ke kazdé Ptislusné transakci SFTR dohodly na tom, Ze:

Strana A bude oznamovat (a) Udaje o smluvni strané SFTR ve vztahu ke Stran& A a Stran& B a (b) Spoleéné udaje
SFTR, vzdy ve lhité pro oznameni Ptislusné transakce SFTR, jak je uvedena v ¢lanku 4 SFTR (,,Lhiita pro
oznamovani SFTR*) a Pfislusnému registru obchodnich udaji SFTR. Strana B timto zmociuje Stranu A, aby
jménem Strany B oznamovala (a) Udaje o smluvni strané SFTR ve vztahu ke Strané B a (b) Spole¢né tidaje SFTR
Ptislusnému registru obchodnich udaji SFTR.

Pro ucely ¢lanku 2(4) Obecnych ustanoveni a této ¢asti 7 ,,Ptislusny registr obchodnich udaji SFTR* ve vztahu k
Ptislusné transakci SFTR bude Registr obchodnich udajii SFTR zvoleny Oznamujici stranou SFTR nebo ptipadné
Zastupcem pro oznamovani SFTR pro tento druh nebo tuto tfidu Pfislusnych transakci SFTR nebo ESMA, pokud
pro zaznamenani Udaji o této Prislusné transakci SFTR neexistuje Zadny Registr obchodnich udaji SFTR.

Oznamujici strana SFTR druhé strané ozndmi kazdy Prislusny registr obchodnich udaji SFTR, ktery zvoli pro
ucely ¢lanku 2(4) Obecnych ustanoveni a této ¢asti 7(i). Toto ozndmeni bude uc¢inné okamzikem prevzeti.

Pokud je ve vztahu k Pfislusné transakci SFTR nutné vygenerovat specificky identifika¢ni kod obchodu (unique
transaction identifier), Strana B souhlasi s tim, Ze Strana A tento specificky identifika¢ni kod vygeneruje sama nebo
prostiednictvim tieti osoby.

Naprava poruseni Oznamovacich povinnosti (€lanek 2(4) Obecnych ustanoveni)

@)

(b)

©

Aniz by tim byla dotéena prava, pravomoci a opravné prostiedky ze zdkona, pokud néktera strana neucini jakykoli
ukon vyzadovany ¢lankem 2(3) Obecnych ustanoveni a/nebo Casti 7(i) vySe, nebude to predstavovat Ptipad
poruseni ani Zménu okolnosti podle Smlouvy.

Aniz by tim byl dotéen ¢lanek 2(4)(c) Obecnych ustanoveni, pokud strany neschvali Spole¢né tdaje SFTR v
souladu s ¢lankem 2(4)(a) Obecnych ustanoveni, kazda strana je opravnéna oznamit pfislusné Spole¢né udaje
SFTR Pfislusnému registru obchodnich udajii SFTR nebo jmenovat Zastupce pro oznamovani SFTR, aby toto
oznameni za ni ucinil.

Pokud Oznamujici strana SFTR neoznami Spoleéné idaje SFTR a/nebo Udaje o smluvni strané SFTR ve Lhité pro
oznamovani SFTR v souladu s ¢asti 7(i) vySe a na Neoznamujici stranu SFTR se vztahuji Oznamovaci povinnosti
SFTR, pak, aniz by byl doten c¢lanek 2(4)(c) Obecnych ustanoveni, Neoznamujici strana SFTR je i piesto
opravnéna oznamit piisluiné Spoleéné udaje SFTR a/nebo Udaje o smluvni strané SFTR ve vztahu k sobé
Ptislusnému registru obchodnich udaji SFTR nebo jmenovat Zastupce pro oznamovani SFTR, aby toto oznameni
za ni ucinil.

Odpovédnost a slib odskodnéni (¢lanek 2(3) Obecnych ustanoveni)

@)

(b)

Oznamujici strana SFTR bude s odbornou péci plnit své povinnosti a jednat podle svého volného uvazeni v souladu
S touto ¢asti 7 a navazujicimi ustanovenimi Obecnych ustanoveni, pficemz vSak Oznamujici strana SFTR neni
povinna vykonat nebo zajistit vykonani ¢ehokoliv, co (i) neni povoleno nebo je jinak v rozporu s provoznimi
postupy jakékoli tieti strany-poskytovatele sluzeb nebo Piislusného registru obchodnich udaji SFTR (véetné
piipadného rozhodnuti tfeti strany-poskytovatele sluzeb nebo Prislusného registru obchodnich SFTR udaja
nepovolujiciho/zakazujiciho Oznamujici strané SFTR piedlozit Piislusné udaje SFTR), nebo (ii) je v rozporu s
jakymkoli zdvaznym pravnim piedpisem, pravidly, nafizenimi, ¢i jinymi pfedpisy. Neoznamujici strana SFTR
souhlasi, ze Oznamujici strana SFTR bude oznamovat Piislusné udaje SFTR v souladu s jejim vlastnim vykladem
Oznamovacich povinnosti SFTR nebo jinych povinnosti podle SFTR a souvisejicich predpist.

Oznamujici strana SFTR neni povinna nahradit Neoznamujici strané¢ SFTR:
0} jakékoli Skody vzniklé p¥imo nebo v souvislosti:

(1) s jakymkoli jednanim, opomenutim nebo porusenim povinnosti jakékoli tfeti strany, véetné a
nikoliv vyluéné, teti strany-poskytovatele sluzeb, Ptislusného registru obchodnich udaju SFTR
(v€etn¢ piipadného rozhodnuti tieti strany-poskytovatele sluzeb nebo Pfislusného registru
obchodnich udaji SFTR nepovolujiciho/zakazujiciho Oznamujici strané SFTR predlozit Ptislusné
udaje SFTR);

(2) s plnénim povinnosti Oznamujici stranou SFTR nebo s vykonem jejich prav v souladu s touto
¢asti 7 a navazujicimi ustanovenimi Obecnych ustanoveni (v¢etné, nikoliv vSak vylu¢né, pouzitim
platformy, systému, rozhrani nebo jiné technologie poskytnuté tieti stranou-poskytovatelem



(v)

(©

(d)

sluzeb nebo nespravnym vykladem Oznamovacich povinnosti SFTR nebo jinych povinnosti podle
SFTR a souvisejicich predpisti);

(3) se selhanim nebo nefungovanim jakékoliv platformy, systému, rozhrani nebo jiné technologie,
které Oznamujici strana SFTR pouziva pfi plnéni povinnosti nebo vykonu prav podle této casti 7
a navazujicich ustanoveni Obecnych ustanoveni SFTR; nebo

(4) se zptistupnénim nebo zachycenim jakékoli informace nebo tdaje tykajici se Neoznamujici strany
SFTR tfeti stranou,

s vyjimkou a v rozsahu v jakém tyto Skody vznikly v déisledku hrubé nedbalosti nebo imysIného jednani
Oznamujici strany SFTR; nebo

(ii) jakékoli nepiimé Skody nebo jmy nebo usly zisk;

a to bez ohledu na to, zda Oznamujici strana SFTR byla upozornéna na moznost vzniku takovych Skod nebo zda
takové Skody mohly byt predvidany.

Neoznamujici strana SFTR se zavazuje vcas ovéfit Uplnost a spravnost Pfislusnych udaji SFTR oznamenych
Oznamujici stranou SFTR Pfislusnému registru obchodnich tdaji SFTR a upozornit Oznamujici stranu SFTR na
jakékoli chyby nebo na to, ze Ptislusné idaje SFTR nebyly oznameny. Neoznamujici strana SFTR je odpovédna za
dodani jakychkoli chybégjicich Piislusnych udaji SFTR nebo za jejich opravy piimo v Prislusném registru
obchodnich tdaji SFTR a, je-li to nutné, zajistit, Ze nasledujici oznameni neobsahuji stejné chyby a nedostatky.

Slib od§kodnéni. Neoznamujici strana SFTR se zavazuje nahradit Oznamujici strané SFTR jakoukoli Skodu, ktera
ji vznikne (v¢etné Skody vzniklé na zakladé jakéhokoliv rozhodnuti) z nebo v souvislosti s

(i)jakymkoli uplatnénym néarokem nebo Zalobou podanou jakoukoli tieti stranou, a to v rozsahu v jakém jsou
takovy narok nebo zaloba disledkem cinnosti stran dle této C¢asti 7 nebo navazujicich ustanoveni
Obecnych ustanoveni nebo se k nim vztahuji, a to at’ ptimo nebo nepiimo;

(i) jakymikoli informacemi poskytnutymi Oznamujici strané SFTR Neoznamujici stranou SFTR
Vv souvislosti s ¢innosti stran dle této ¢asti 7 nebo navazujicich ustanoveni Obecnych ustanoveni SFTR,
véetne, ale nikoliv vyluéné, informaci obsazenych v jakychkoli Piislusnych tidajich SFTR sdélenych
Neoznamujici stranou SFTR Oznamujici stran¢ SFTR; nebo

(iii) jakymikoli regulatornimi nebo jinymi Zadostmi nebo tkony, které se tykaji pInéni Oznamovaci povinnosti
SFTR;

ledaze, a v takovém rozsahu, v jakém jsou tyto Skody pfimym disledkem hrubé nedbalosti nebo umysIného jednéani
Oznamujici strany SFTR.

Pro ucely této &asti 7(iii) se ,,Pislusnymi udaji SFTR* rozumi Spoletné udaje SFTR a Udaje o smluvni strang SFTR ve
vztahu k Neoznamujici strané SFTR; a ,,Skodou“ se rozumi jakékoli ujmy, Skody, usly zisk, pokuty, ndklady a vydaje
(véetné odmeény pravnich a jinych odbornych poradci).

Vzdani se pozadavku mlcenlivosti (€lanek 10 Obecnych ustanoveni)

@)

Clanek 10 Obecnych ustanoveni se méni vloZzenim za lanek 10(13) nového &lanku 10(14), ktery zni:

,»(14) Vzdani se pozadavku micenlivosti. Bez ohledu na jakékoli opacné ustanoveni této Smlouvy ¢i jakékoli
dohody o neposkytovani informaci, mlcenlivosti nebo jiné dohody mezi stranami timto ob¢ strany souhlasi s
poskytnutim informaci:

(@ v rozsahu pozadovaném nebo povoleném nebo u¢inéném v souladu s ustanovenimi EMIR, SFTR a
piislusnych souvisejicich zakond ¢i predpisi (,,Relevantni predpisy), které upravuji oznamovani
a/nebo uchovavani informaci o transakcich a podobnych informaci, nebo v rozsahu pozadovaném
nebo povoleném nebo ucinéném v souladu s jakymkoli ptikazem nebo pokynem ve vztahu k
Relevantnim piedpisim (nebo podle Relevantnich piedpisit) ohledné oznamovani a/nebo uchovavani
informaci o transakcich a podobnych informaci vydanym jakymkoli organem nebo Gfadem, v souladu
s nimZ je druhé strana zvykla nebo povinna jednat (,,Pozadavky na oznamovani); nebo

(b)  centrale, pobockam ¢i Piidruzenym subjektim nebo jakymkoli fyzickym ¢&i pravnickym osobam, které
poskytuji sluzby této druhé strané nebo jeji centrale, pobo¢kam ¢&i PfidruZzenym subjektim, a mezi
nimi, v kazdém ptipadé v souvislosti s t¢mito Pozadavky na oznamovani.

Ob¢ strany jsou si védomy toho, Ze podle Relevantnich pfedpist regulatofi pozaduji oznamovani udajti o
obchodech, aby se zvysila transparentnost trhil a aby regulatoti mohli monitorovat systémova rizika, aby se
zajistilo celosvétoveé zavedeni ochrannych opatteni.

Ob¢ strany jsou si rovnéz védomy toho, Ze poskytnuti informaci na zakladé téchto ustanoveni muize
zahrnovat mimo jiné poskytnuti informaci o obchodech vcetné totoznosti urcité strany (podle jména, adresy,
podnikatelské skupiny, identifika¢niho ¢isla ¢i jinak) jakémukoli Registru obchodnich tdajii nebo Registru
obchodnich udaji SFTR (,ROU*) nebo jednomu nebo vice systémim nebo sluZbdm provozovanym
jakymkoli takovym ROU a jakymkoli piisluinym regulatorim (mimo jiné také ESMA a vnitrostatnim
regulatorim v Evropské unii) podle Relevantnich piedpisi a Ze toto poskytovani informaci by mohlo



zpusobit, ze ur€ité anonymni udaje o transakcich a cenach by mohly byt zpfistupnény verejnosti. Obé strany
jsou si rovnéz védomy toho, Ze pro ucely plnéni regulatornich oznamovacich povinnosti muize strana pouzit
tieti stranu — poskytovatele sluzeb — pro predavani informaci o obchodech do ROU a ze ROU miize pouzit
sluzby celosvétového registru obchodnich daji regulovaného jednim nebo vice vladnimi regulatory. Obé
strany jsou si rovnéz védomy toho, Ze informace poskytované podle téchto ustanoveni mohou byt
poskytovany piijemctm v jiné jurisdikci nez v jurisdikci poskytujici strany nebo v jurisdikei, ktera nezbytné
nemusi poskytovat obdobnou nebo adekvatni Grovent ochrany osobnich udaji, jako domaci jurisdikce této
strany. Aby se pfedeslo pochybnostem, (i) pokud piislusné zakony o neposkytovani informaci, ml¢enlivosti,
bankovnim tajemstvi, ochran¢ osobnich udaji nebo jiné zakony zakazuji, omezuji ¢i upravuji pozadavky
ohledn¢ poskytovani informaci o transakcich a obdobnych informaci, které museji nebo mohou byt
poskytnuty podle této Smlouvé, ale zaroven strané nebo strandm umoziiuji z¥ci se ¢i vzdat téchto zakazd,
omezeni ¢i pozadavkid souhlasem, souhlas a potvrzeni uvedena v této Smlouvé budou piedstavovat souhlas
obou stran pro ucely takovych zakont; (ii) veskeré dohody stran o mi¢enlivosti o informacich uvedenych v
této Smlouve nebo v jakékoli jiné dohodé o neposkytovani informaci, mlcenlivosti nebo jiné dohodé budou
nadale platit, pokud takova dohoda neni v rozporu s poskytnutim informaci v souvislosti s Pozadavky na
oznamovani nebo Pozadavky na oznamovani SFTR uvedenymi v této Smlouvé; a (iii) zadné ustanoveni této
Smlouvy neomezuje rozsah zadného jiného souhlasu s poskytovanim informaci udéleného oddélené
jakoukoli stranou druhé strang.

Strana poskytujici souhlas prohlasuje, Ze vSechny tfeti strany, viici kterym ma povinnost mlcenlivosti ve
vztahu k poskytnutym informacim, souhlasily s poskytnutim t&chto informaci.“



Piiloha C





